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NOUVELLES D'ITALIE

NOUYELI,ES D I'IALIE

Dans le filnr rle llcrgmarr, I>crsorto, il existe des liens
oxtrémement arrrlrigrrs entr:e leg rlcux protagonistes férni-
nines.

Pour ce qui r:st rL: la p«xlrrcti()n italiennc, le western
Se sei uiuo spara (<<'l'irc .srl lrr. r,.s uionnt >>) constitue un
vérita]rle bestiairc rlt: psyt:lropatlrologic sexuelle. On y voit
la sodomisatiou d'rrn jcune gargon, unc étrange liaison
amoureuse entre rrn gros honroscxuel ct un perroqueto et
uno bande d'homosexuels. Ce filnr a été intcrdit sur l'inter-
yention des habituelles àmes pieuses, et on en a rnie en
cireulation une version légèrement édulcorée, mais cepen-
dant intéressante : à ne pas manquer, gi d'aventure ce film
vient à étre projeté en France !

Luci.tr;o, film de Gian-Vittorio Baldi, avait été présenté
au Festival de Locarno en 1964, mais n'avait pas encore été
mis en circulation, peut-étre à cause de la ceneure. Il vient
de sortir. C'est un film dans la veine du uéo-réalisme, dans
le genre de la lforte brcwa d.e Mauro Bolognini, et qui
contient quelques scènes homo.érotiques assez salées,

En cours de réalisation, un film de David Bailey tiré du
roman polonais Joh.n, t:t sa nt.<)re. On nous affirrne que ce
sera l'histoire d'un homosexuel sans problòntes sociaux,
sans démélés avec la police, eans réflexions rnoralisatricee
et sans psychanalyse facile. Si c'est vrai, ce sera sans aucun
doute un filrn du plus grand intérèt, conlme Repulsion, du
méme rnetteur en scène.

LIVRES.

Commenqons par trois livres italiens.
Storie di Ulficiali (<< Histoires itolficinrs >>), doAlessandro

Spina, édité chez Monclador:i, est un recueil de nouvelles,
<lont l'trne, Cupitano Re,nzi, rnontre un officier appelé à
juger le cas de dcux soltlats entre lcsquels on a découvert
un << iggnoble licn ». lìn opposition avec l'avis plus indulgent
cle ses collì:grrcso Ie capitaine est enclin à prononcer une
peinc exernplaire; nrais il se découvre ensuite que les
raisons de cctte sévérité sont assez troubles, et qu'en réalité,
lo << chàtiment )) en question a surtout pour raison prolonde
de libérer l'officier du poids de la jalousie qu'il porte aux
deux << cou;,ables >>. Dans un autre récit du mème lilT e,
Il forte di ll. (<<Le fort de R.>>)o un officier évoque le
scuveni.r tles clr.evaliers des Croisades, et s'attarde sur les

par Meunrzro BELLOTTI.

CINEMA ET THEATRE.

Notrc récolte d'aujourd'hui est nroins riche que d,habi_
tudc : l'homoplri.lic pas6e un pcu de mode, après'I'invasion
de ces dernières années.

-_ 
Po_ur le théàtre, à signaler seulement la comédie de

Natalia.Ginzburg Ti ho sfosato per allegria (« le. t,ai aporuapour rire >>), histoire- d,une-jeune filie leìbien"" q'"i ..rend à Ro13 e3 quète de fàrtune cinématographiqìe etérotique; elìe, finit, ironie du destin !, amo=u.èu.J d'..,
écrivain qui n'aime que les gargons...

Datp Bl,o,ck Cornedy (<< Coméclie rwire,>>), de Robert
Shaffer, se donne libre cours une homosex"ufte po"".A" ìIa caricature, et qui certes ne contribue en rien à faire
comprendre nos problì:nres au grand public.

- Au cinéma, à cdté ùe Jeux de nuit, de May Zetterling,
**,il a déjà éré question dans Arcadiert), il iaut s;il;i;un trlnr polonais, La Pasrugère, de Andrzej ùIunk. Lizà, uneancienne surveillante S.S_.-de camp tle càncentration, voit* ou croit voir 

- dans la fouÌe dLs passagers d,un navire
en partance vers l'Europe une j-eune juive, Martha, qo'autre-
fois,au camp doA_uschwitz erre brutal"isaitL.rn"" des centaineset des milliers d'autres détenues. La mémoire de Liza se
::plTtu vers le-_passé. Une attirance morbide la liait àrrarrna, mars celle-ci avait refusé toute compromission avecla surveillante, refusant ainsi res 

"doo"ir.à*"nts que ceile.ciaurait pu apporter à son sort.

(1) N. 156, décembre 1966, p.585.
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'1" rrrl'li'.'r' "t lc Iri'r'lri'r1u'or1 leur irnputait... Le grave tléfarrtflr'r't' rrrr't" *,'lon le critique mèmà de L'Expresso, es[ sa
" r',ttlittttCll,ì et tenacc rèticence » à traite; << ce thème
r,.ttlt'r'rrtitr et authentiqo" q*"ri la passion homoérotique,liri. it.tttr.srrrs de p"ràlrioi.--"f a" ,iort r. E., .o**.,'on
t'r'pt'oclte a l'arrteur d'avoir manqué de courage !

,..?"1t Il {tìortono normale (<rLe inun" hommo normal >>'1

|t 
u*.Ir:tl," Sjmonerta lédition Boàpiani). l'atmosphère et

l" ."J"1 .1:. épisodes racontés sont à,inspiration nèttement
lromoplìrle' et Ie langage est particuìièreÀent cru.

^ 
Libertà- fond.izionata (<<Liberté surueillée >>), de Piero

Santi 
-_édition Vallecclri 

- ;;;;rii-ou.oi.r",'à un lecreur
<< normal >>r qrr livre ro"t-à.tJJ o.ìfr"a'l*", alors que, pour
un lecteur (( non-normat 

", ii--rpp"."ii Ja.uog"*"rra' u*bigo.
Les rapports d'amitié entrc les deux protagàirt". sont tàp
étroits, I".. aurrr". rlonr ils ;"i;;illu ?eri"i* sont trop
co,tortrnés, porrr ne 1,r. loi*"". .,1;t;;.;; "fr;il .'ugit ,l'.rnà
attrr.ance Illryslque.

, Cg''*", d'hulritod", i! no... faut signaler plusieurs tra-
ductions de l,anglais er d" ii*eìlr;".-----

The Cotd War (<<Ltt gueTyp froide >>" trat-lucrion italienne
« Lottu lledde >>) de wq1p.n Miller, éditions Rizzoli,
::lt1"T, 9"ux "-p_,.o{"-t lrornophiles. Dans le premiet, un
Jeune l\orl de Nerv-York, 

"lrèf d'un gang, a 
-besoin 

d'un
qltlgl"t ."'^n'o pas les moyens d'en achete-r un. Il décide
o. alrer ,, ,Lentral Park et de s,y prostituer pour gagner
l'argent 'it1}s.aire. L'auteur 

"r, 
profiì. pour décrire loatmos-

phòre.du tr'trrc et de ses l,";;ift"^-ò;rr. ;" autre épisode,on voit It jo.,n. Noir rend.f lri.i," ;, un de .", "rrri. qoi
le,fait entt,et.ni. par un ìro*o."r.,.1 riche et jaloux,'si
Jrl':,* llu u- laisse son ami sans un solr pour l'empécherd'aller << traìner >> ?

.".9'i: Lilv, 7" Gilbert Terrell (éditions Torino Libri),
1'l*311'. :-:t une nymph.;;;;'qì;i 

"'1,,.'i,r".,uppo.i.avec les ,l**". potrr change" on p",r...
En traduqlion du frangqis, oororr. chez Bompiani les

lt"'dy"I:i. de (Jne satsot, dans la rsie tEnrmaiuel, d.e
lvlarre-t larre Blais (2), et de deux euvres de Boris Vian,
"^:,1:^y ::_"endent pus cornple et On tuera tous les alfreux,
Pl ]jT t:Ilont"r une foule dohorlosexlels présenré.'a" l"laqon Ia pIuS méprisante.

(2) Arcadie, \. 156, décembre 1966, p. sg2.

NouvELLES o'ITAI-IE

Dans le tlotttrtirtc tlcs cssais, il farrt signaler Urw su tsenti
(<< Urr, srr.r uinut >>) rk: Magce Ilryan, trarluit de l'anglais,
àont nous p"ì'l,,.,rrr* pltts l,rtlgtrr,rll(ìllI llll arrtre jour;la
réimpression rlrr liv rr:,l'A tr,l r,i M a rir, L'.1rrr ore ontost'-ss'uale

(éditions l\ferlitcrrilrrcrr) ; l:r lritrlttt'liorr rlrr r:rilì'brc classique
tle Margar:r:t N{r'arl Sr',r',' 1'l lt'trtl)i','(ttttt'rtl tluns trois saciétés

primitiò,'s (i:rìit i.ns I I S.ggi.t.rt') : t:l ,.ttr Ii,ir rr,c étutlc
de Cri-"tirra' Lcr:rls sttt: l'Ilist'oin' rlt' l'rt'rttttrtr t'tt ("ltirut ((tùi'
tions Fokcr rl'Assi). Cc rlt:11irr. livr. r..rrlir.rrl rìg lr.,rlrrclx
renscigncttrcnLs sur l'hontophilie dans lit- (llrilrr: rl'rttlrcfois,
pr.rrri lcisquells un récit conccrnant l'crtrltcr:oirr -If uanu,
ionstructeulr de la Grande M,raille et fort anÌateur d'arnitid:s
partictilières, et un autrc récit quelque peu folk-loriqtle
inettant en scène l'ernpereur Ai Ti, qui airnait tendrcment
un charmant jeune homme nommé Tung. Un jour l'empe'
reur était aliongé sur son lit de repos à c6té du jeune
Tr,.ng, qui s'était endorrni sur la veste de son impérial
u*orrt. Fo,r. ,r. pas le r'éveiller, Ai Ti coupa la manche de
son vèternent cn rìertx et se présenta ainsi à l'audience : de
là .l-'exllressiort << nranche coupée » donnée traditionnelle'
ment en Chine arrx lromoscxttcls' Dolrne faqon générale, le

"-afdinernent dc la civilisation r:ìrinoisc ittrpose l'enrploi dc
métallhores yroét'i11 tir'.s I)()tìt' lorl,s llr{s te'r'nrcs <lc ]a vie
amoÌ.rreuse. ,{.insi, « fail'c, l'alttotlr* >) se tlit <<.ioucr au ieu
de la pluie et tltr nttaiìc >>; Potlr parlet: tle l'anrortr: socratique,
on dif << pleuvoir: à l.'envers >> et << les nltages sont sens'tle-ssus'

<.l-essous >>.

Parrni Ies rééditions récentes, nolls avons relu avec plaisir
Fro.tell.i d'It«lia d'Alberto Arbasino puhlié chez Feltrinelli.
On y trouve notainment l'histoire des extraorclinaires
u*ori., de F.S. Fitzgerald avec le recteur de la Ner'r'rnan

Aeademy, Mgr. Fay. Dans une lettre, Fitzgerald éc-rit :

« Le Pexe Fiy disait toujours que, si l'un dc nousi deux
nrourait, loat,ire mourrait sulritenrent apr:ès. Joespìrre fer'
rìxenìciìt cu'iì ctr sera ainsi >>.

cr{RoNIQUIi.

Lo scarrrlalc rlrr Sifar a fait ii,-rand b.-uit en Italie et à

1'étrarrgr,r'. ìl a rtivi,lr': coltrlttent les ser-vices secl'ets italiens,
sous prétr:x',c tlc vcillcr iì la sécurité du pays, espionnaient
les h-onrnrr:* lrolitirlucs et recueillaient sur eux des rensei-
gnenlents (:oml)rorrìcttants concernant leur vie privée. Un
gran,l nonrlrrc rl'épisodes homosexuels ont été ainsi rnis au
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j,rrr'. r'l prrlrliés, avec ce gofrt scandaleux qui caractérise
rrrrr: <:r'rlaine presse hebdomadaire, par un journal à grancl
Iirlgr'. Tout cela est assez nauséabond, de quelque c6té
<1rr'on Ie regarde.

Dans un article publié dans Panorama, de mars, le pro-
fesseur Cesare Musatti, célèbre psychanalyste, affirme une
fois de plus que le nombre des homosexuels est en augmen'
tation et que la cause en est la croissante émancipation
féminine. La femme se libère rapidernent de son état tradi-
tionnel d'infériorité, et apparait au)r yeux des hommes de
plus en plus dangereuse et agressive. L'homosexualité, selon
l'avis du professeur Musatti, est le moyen le plus facile de
fuir ce péril que représente la femme, et devient ainsi le
reluge de nombreux hommes neurotiques. Mais cela ne nous
parait pas du tout prouvé !

Parìons rnaintenant un peu des << provos » et autres
<< heatniks >>, Il parait que les plus engagés d'entre eux sur
le plan social sont en train d'étudicr toute une série de
rnesures qualifiées, j'ignore pourquoi, de << blanches ». Il
y aurait l'<< àge blanc >>, ou nouvelle législation des mineurs,
les << chemins blancs >> ou lutte contre la pollution atmos-
phérique, l'<< homme blanc >> qui signifierait la diffusion des
produits anticonceptionnels et l'égalité des homosexuels
et des hétérosexuels. Est-ce que décidément nos beatniks
auraient plus de tours dans leur sac qu'on ne se l'imagine
communément ?

On a inauguré récernrnent à Pérouse une exposition de
docurnents notariés artciens, à propos d'un Congrès du
Notariat. Parrni les arrstr':res docunrents exposés, figuraient
des lettres relatives à un certain Ser Andrea qui fut Ie
héros d'un fait-divers err l'arn de gràcc t445, Cet estimable
personnage avait, paraìt-il, un << gros défaut >> qui, eoil {aut
en croire Machiavel, était plus fréquent à Pérouse qu'ail-
leurs : il était tombé anìoureux du fils d'un de ses collègues
et venait ]ui chanter des sérénadcs sous sa fenétre. La justice
d'alors ne plaisantait pas : il fut arr6té et on lui coupa la
t6te. Heureusement que notre époque est un pelr moins
farouche !

Il n'est pas interdit d'6tre hornophile et d'avoir le sens
de I'hurnour. A preuve cette cléfinition de l'homophitrie
donnée par l'un d'entre nous : un étre qui est à la fois
Rodrigue et Chimène. Ou encore cette observation citée
par Jouhandeau dans Ces Messicurs ; << Je peux certes
donnel du plaisir à une femme; quant à en éprouver avec

NOUWLI,ES D'ITALTE

elle, c'est une autre affaire >>. Jean Lorrain, lui, était plus
cru : il définissait l'inverti colrìnre « un monsieur derrière
qui il se passe quelque chosc >>...

Nous termineroìls celt.e r:ltronirlttr:, sclon notre coutume'
par une citation d'trn livrc rlc l,uigi Rarzini intitulé GIi
Italiani (édition Mon<larlori), ct c()rìna(:rri aux vertus et aux
défauts du perrplc italicn. Il lorre cn 1»articrtlier I'esprit
de tolérance <yrri cst urte tlc nos cara<:ttiristiqrres et qu'ap-
précient tant lcs r'rl.rangers : << Lcs étrangcrs viennent à
Rome pour y jouir dc la dolce oita àe Ia Yia Yeneto, des
clubs nocturnes, des villas à piscine de la Via Appia, des
studios de cinéma ou de ceux des peintres de la Via
Margutta. Certains retournent en Arcadie; ils jouent le
r6le de nymphes et de bergers sur les plages solitaires, se

baignent nus et vivent plongés dans Ia tlature sans abdiquer
les caprices et les aberrations des instincte humains. Pour
ceux-là, l'Italie est le paradis terrestre, où Ie péché n?existe
pas, où I'homme est un animal divin et où toutes les amoure
sont pures. Cadre idéal pour les lunes de miel, les intrigues,
les passious et aventures légales, illégales, naturelles, semi-
naturelles, anti-naturelles ou simplement bizarres. C'est
dans notre Italie paienne qu'accourent Ies dames mùres qui
so sentent encore le ca:ur jeune, les mcssieurs et les dames
qui voyagent avcc un conrl).ìljrton ou ì-rne compagne du
méme sexe, et les hourmes solitaires qui trouvent plus
simple et moins dangereux d'aborder les jeunes paysans, Ies
gondoliers et les soklats en ftalie qu'ailleurs >>.

M.c,unrzro BELLOTTI.

.-++-+-+ +-++- ++-+----+---+ + ++'

DAVID STOREY

RADCLIFFE

« Antour, ltaine, senswùité, mysticisnte,

cettc cutileraderie. entre Léonard et Victor.,. >>
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